s 95 odsto povriina), tj. ostalo ga je 1 neo-
branog, a poznanik je proputovao gotovo,
tj. bezmalo, jo§ malo pa celu Evropu (nije,
dakle, ba§ celu, &itavu Evropu — u nekim
njenim zemljama i krajevima nije bio), ali
ne skoro, nedavno (jer bi mu za to trebalo
vife vremena).

Valja razlikovati priloge »gotovo« i »sko-
ro« i ne brkati ih, jer prvi znaci koliéinu,
a drugi vreme, pa nije i ne moze biti isto:

Kukuruz gotovo (bezmalo) sav obran i:
Kukuruz skoro (nedavno) sav obran, kao ni:
Proputovati gotove (bezmalo) celu Evropu
i: Proputovati skoro (nedavno, pre kradeg
vremena) celu Evropu.

Jordan Molovié

CUDIM SE

U jednom tekstu M. Selimoviéa (u Poli-
tici, 7. 12. 1974, 17) dvaput je upotrebljen
izraz, odnosno refenica »Cudi

Zatim, wu pesmi M. Tediéa »Pitanja«, u
Politici (za decu), 5. 8. 1976: »Milenu mno-
go Cudic.

me«.

Onda, naslov (Politika, 28. 3. 1977, 14)
»Cudi me takva iskljudivost«.

Medutim, u nafem jeziku pogreino je upo-
trebljavati sam lik »Zuditic, veé s jo& jed-
nom re&ju: CUDITI SE (nekome, neéemu,
ili: &uditi se §to ...). To je, dakle, se-glagol
(kao i: bojati se, difiti se, znojiti se, kajati
se, nadati se, osvrnuti se. rvati se, stideti se,
truditi se —— s razliitim dopunama), pa je
i refca »se« obavezna u svima njegovim ob-
licima: &udim se, éudah se, dudio sam se,
¢udiéu se, éudio bih se (da ne navodim os-
tala lica).

Prema tome, nije dobro: »Cudi mec«, ni
»>Milenu mnogo ¢udi«, ni »Cudi me takva
iskijudivost«.

Stoga je u navedenim primerima valjalo
reéi: Cudim se, Milena se &udi, Cudim se tak-
vo} iskljucivosti.

Ne moze nas, dakle, éuditi niko i nista,
a mi se moZemo ¢uditi i éudimo se nekome
ili neéemu ako imamo povod i razleg za
Sudenje.

Jordan Molovi?

VIJESTI

CITATELJI NE BI SMJELI BITI
SAMO PASIVNI CITACI

Urednidtvo je Jezika uvijek naglaiavalo i
sada opet naglaiava da su
znafajan dio zajednice koja &ini Jezik i da

¢itatelji veoma

bez njih ne bi bilo ni Jezika ni njegova dje-
lovanja. Zato oni ne hi smjeli biti samo pa-
sivna strana koja kupuje Jezik, dita ga i pri-
ma na znanje, nego koja proditano primje-
njuje u praksi, potiée uredniitvo na inten-
zivniji rad, upozorava ga na pojedine pro-
bleme, a i na odredene nedostatke. I ne sa-
mo to! Citatelji treba da su redoviti pret-
platnici Jezika i njegovi Siritelji.

Prijainjih se godina dogadalo da pretplat-
nici posalju pretplatu kad prime drugi, tre-
éi broj pa €ak i da budu duZnici koju go-
dinu. Sada toga vife nema zato §to nove

privredne mjere traie da se Gasopis 3alje sa-

9%

mo onim pretplatnicima koji to zaista jesu:
koji pretplatu Zalju unaprijed. A takvih je
samo polovica. Urednidtvo je u 5. broju pros-
loga godista upozorilo na to ¢itatelje i za-
molilo ih da pretplatu pe3alju na vrijeme i
da nadu kojega novoga pretplatnika. Male
je pretplatnika naSlo nove., a mnogi su za-
boravili poslati pretplatu. A mi smo Jezik
tiskali u dosadadnjoj nakladi od 4000 pri-
mjeraka po broju. I to sada treba raspadati.
Sto nisu udinili &itatelji, to mora nakladnik
i uredniStve. Nakladnik je biviim pretplat-
nicima poslao fekovne uplatni(‘e. Urednigtva
ée poslati potencijalnim pretplatnicima pis-
mo. Citatelje molimo da nam dostave &to
vise adresa takvih osoba. Kultura hrvatskoga
knjiZevnog jezika treba da je zajednitka bri-
ga svih nas.

Uredniitvo



